Skrocona instrukcja konfiguraciji
Gyors telepitési utmutato

System Sieci Domowej
Otthoni halozati rendszer

Panasonic

Podtacz hub (KX-HNB600) i zaczekaj,
az wskaznik LED na hubie przestanie
pulsowac i bedzie swieci¢ na zétto.

*Podiacz przewdd linii telefoniczne;,
jesli cheesz korzystaé z funkgji
~” telefonii stacjonarnej.

Pobierz aplikacje Home Network, po czym
stuknij jej ikone, aby uruchomi¢ aplikacje.
www.panasonic.net/pcc/support/tel/homenetwork/

Panasonic

Uzytkownicy urzgdzen iPad:
wyszukaj “Panasonic Home
Network System” w kategorii
“‘iPhone only”.

# Pobierzw
o App Store

ANDROID APP ON

Wyszukaj “Panasonic Home
P> Google play

Network System”.

Stuknij [Ustawienia hubal.

Po pojawieniu si¢ komunikatu nacisnij
przycisk [Wi-Fi SETUP] na hubie.
Wskaznik LED na hubie zacznie pulsowac na
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iPhone/iPad @2ytkownicy Android: Pomin ten kroD

5.1 Nacisnij przycisk gtéwny w urzadzeniu
przenosnym, aby zamkna¢ aplikacje
Home Network.

5.2 Zmien ustawienie Wi-Fi® urzadzenia
przenosnego.

Uruchom aplikacje [Ustawienia], stuknij [Wi-Fi],
wybierz “KX-HNB600_Panasonic’, wprowadz
“00000000" jako hasto, po czym stuknij [Potacz].

\5'3 Ponownie uruchom aplikacje Home Network. )

W razie potrzeby wprowadz hasto routera
bezprzewodowego i stuknij [Dalej].

Po pojawieniu sie komunikatu nacisnij
przycisk [Wi-Fi SETUP] na hubie.

Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie i ustaw hasto zdalnego logowania.

To hasto stuzy do dostepu do systemu, kiedy
jestes poza domem.
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Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych
na ekranie i zakoncz konfiguracje.
Zostanie wyswietlony ekran gtéwny aplikacji.
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Zapraszamy do korzystania z systemu
sieci domowej!
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Dugja be a hubot (KX-HNB600), majd varja
meg, amig a hubon Iévé LED kijelz6 mar nem
villog, hanem folyamatosan sargan vilagit.

*Csatlakoztassa a telefonvezetéket,
ha hasznalni szeretné a vezetékes
- telefon funkcioit.

Toltse le a Home Network alkalmazast,
majd koppintson annak ikonjara az

alkalmazas elinditasahoz.
www.panasonic.net/pcc/support/tel/homenetwork/

iPad felhasznaldk: keressen a
,Panasonic Home Network
System” kifejezésre a ,,Csak
iPhone” kategoriaban.
Keressen a ,Panasonic Home
Network System” kifejezésre.

2 Letslthets az
' App Store-bol
ANDROID APP ON
N
P> Google play

@ Koppintson a [Allitsa be a hub-ot] lehetdségre.

Kérésre nyomja meg a [Wi-Fi SETUP]
gombot a hubon.

A hubon a LED kijelz6 sargan kezd villogni.
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@ iPhone/iPad (Android felhasznalok: Hagyja ki ezt a IépésD

5.1 Nyomja meg a mobileszkoz kezddlap gombjat
a Home Network alkalmazas bezarasahoz.

5.2 Médositsa a mobileszkoz Wi-Fi® beallitasait.
Nyissa meg a [Beallitasok] alkalmazast, koppintson a [Wi-Fi]
lehetdségre, valassza ki a ,KX-HNB600_Panasonic” elemet,
jelszoként adja meg a ,00000000” értéket, majd koppintson
a [Csatlakozas] lehetéségre.

5.3 Inditsa el Gjra a Home Network alkalmazast. |

Ha a rendszer kéri, adja meg a vezeték
nélkuli router jelszavat, majd
koppintson a [Tovabb] lehetdségre.

Kérésre nyomja meg a [Wi-Fi SETUP]
gombot a hubon.
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Kovesse a képernyon megjelend utasitasokat,
és allitsa be a tavoli bejelentkezés jelszavat.

Ez a jelsz6 szUkséges a rendszer eléréséhez,
amikor nem tartozkodik otthon.

Kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat, és fejezze be a beallitast.

Megjelenik az alkalmazas kezdbképernydje.
I
®

(O
i\

Elvezze az Otthoni haldzati rendszert!

Strona pomocy firmy Panasonic:
Panasonic Tamogatas webhely:

Dla uzytkownikéw w Polsce: www.panasonic.pl
Magyarorszag esetén: www.panasonic.com/hu
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Czym jest System Sieci Domowej firmy Panasonic?
Mi a Panasonic Otthoni halézati rendszer?
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< Jesli zarejestrowano.
Ha regisztrélva van.

Jesli system alarmowy zadziata, hub moze powiadomi¢ uzytkownika.
A hub értesitést kuldhet, amikor a riasztorendszer bekapcsol.
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Polaczenie stacjonarne
Vezetékes hivas

(

(1) KX-HNB600 (2) KX-HNC600"
Hub Kamera zewnetrzna
Hub Kiltéri kamera

(5) KX-HNS101 (6) KX-HNS102
Czujnik okna/drzwi Czujnik ruchu
Ablak-/Ajtéérzékeld Mozgasérzékeld

(3) KXHNC200" (4) KX-HNH100

Kamera Wewnetrzna Cyfrowa Stuchawka BeZprzeWOdOWG
Beltéri kamera Digitélis vezeték nélkuli fejhallgato

@ KX-HNA101*

Wtyczka Smart
Smart Plug

*1'W ciemnosciach lub przy stabym oswietleniu jako$¢ obrazu moze ulec pewnemu pogorszeniu.

*I A képmindség sotétben és gyenge megvilagitasnal némileg romolhat.

*2 Dostepno$¢ wtyczki smart rozni sie w zaleznosci od regionu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
sprzedawcg firmy Panasonic. Wyglad wtyczki smart rézni sie w zaleznosci od regionu. Przedstawiony model to KX-HNA101FX.

*2 A smart plug elérhetésége régionkeént valtozik. Tovabbi informacidért vegye fel a kapcsolatot a Panasonic kereskedével. A smart plug kinézete

régionkeént valtozik. A bemutatott tipus a KX-HNA101FX.

Oferta produktow systemu sieci domowej jest coraz wieksza!
Wkrotce pojawig sie nowe urzadzenia, ktdre jeszcze bardziej zwiekszg
funkcjonalnosc i utatwig obstuge systemu sieci domowej.

Informacje na temat najnowszych urzadzen i zestawoéw mozna znalez¢ na
ponizszej stronie internetowej.

www.panasonic.pl

Az Otthoni halézati rendszer termékcsalad folyamatosan béviil!
A megjelend Uj eszkdzok még hasznosabba és kényelmesebbé teszik
az Otthoni haldzati rendszert.

A legujabb eszkdzokkel és csomagokkal kapcsolatos informaciokért
latogasson el az alabbi webhelyre.

www.panasonic.com/hu

Podstawowe rozwigzywanie problemow

Alapvet6 hibaelharitas

Szczegdtowe informacje dotyczace rozwigzywania problemow

zawiera punkt dotyczgcy rozwigzywania probleméw w podreczniku

uzytkownika, dostepnym na ponizszej stronie internetowe;.
www.panasonic.net/pcc/support/tel/homenetwork/

Nie moge wykonaé procedury wstepnej

konfiguracji opisanej w tym dokumencie.

® Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne obstuguje
aplikacje [Home Network].

— Kompatybilne urzgdzenia:
iPhone 4 i nowsze, iPad (i0S 6.0 i nowsze)
Smartfony i tablety z systemem Android™ (Android 4.0 i nowsze)
Nastepujgce urzadzenia Android nie obstugujg
aplikacji [Home Network].
® Urzadzenia Android nieobstugiwane przez sklep Google Play
® Urzadzenia Android o ograniczonej funkcjonalno$ci sprzetowej

(Wymagana obstuga Bluetooth, Wi-Fi i mikrofonu.)
® Upewnij sie, ze hub i router bezprzewodowy sg wtgczone.
® Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi w urzadzeniu
przenosnym jest wigczona, a urzadzenie przenosne
jest potgczone z routerem bezprzewodowym.

— Przed przeprowadzeniem wstepnej konfiguracji upewnij
sie, ze urzgdzenie przenosne jest potgczone z routerem
bezprzewodowym, wykorzystujgc identyfikator SSID
przypisany do pasma 2,4 GHz routera bezprzewodowego.
Po pojawieniu sie komunikatu, aby wprowadzi¢ hasto
routera bezprzewodowego, wprowadz hasto przypisane
do pasma 2,4 GHz.

— Jesli urzadzenie przeno$ne moze potgczyc¢ sie z innymi
pobliskimi routerami bezprzewodowymi, zalecamy ich
wylgczenie lub “zapomnienie” ich ustawien na czas
konfigurowania huba. Jesli urzgdzenie przenosne potaczy
sie z innym routerem bezprzewodowym podczas
procedury konfiguracji, wykonanie wstepnej konfiguracji
moze by¢ niemozliwe.

® Upewnij sie, ze znasz hasto routera bezprzewodowego
i ze zostato wprowadzone prawidtowo.

® \\ razie dalszych problemoéw z przeprowadzeniem
wstepnej konfiguracji mozesz skonfigurowac
ustawienia Wi-Fi huba za pomocg funkcji WPS routera
bezprzewodowego.

— Dodatkowe informacje na temat uzywania funkcji WPS
podczas konfigurowania huba zawiera punkt dotyczacy
rozwigzywania probleméw w podreczniku uzytkownika.

Nie moge uzyskaé dostepu do systemu, kiedy jestem poza domem.
® Upewnij sie, ze sygnat potgczenia urzadzenia przeno$nego
z Internetem (przez 4G, 3G, Wi-Fi itp.) jest silny.
® Upewnij sie, ze router bezprzewodowy umozliwia
dostep z urzgdzen poza siecig.
— Jedli router bezprzewodowy obstuguje funkcje UPnP, upewnij sie,
ze zostata wigczona. Szczegdtowe informacije zawiera Przewodnik

S Uzytkownika dostarczona z routerem bezprzewodowym. )

Részletes hibaelharitasi informacidkat a Felhasznaldi

utmutato hibaelharitas részében talal, amely az alabbi

weboldalon érhetd el.
www.panasonic.net/pcc/support/tel/homenetwork/

Nem tudom befejezni a dokumentumban
ismertetett kezdeti beallitasi eljarast.
® Ellenbrizze, hogy a mobileszkdz kompatibilis-e a

[Home Network] alkalmazassal.

— Kompatibilis eszk6zok:
iPhone 4 vagy Ujabb, iPad (iOS 6.0 vagy Ujabb)

Android™ okostelefonok és tablagépek (Android 4.0 vagy Ujabb)
A kovetkez6 Android eszk6zok nem kompatibilisek a
[Home Network] alkalmazassal.
® A Google Play altal nem tamogatott Android eszk6zok
® Korlatozott hardverfunkcidkkal rendelkez Android eszkdzok
(Bluetooth, Wi-Fi és mikrofon tamogatasa szlikséges.)
® Ellendrizze, hogy a hub és a vezeték nélkdli router be
vannak kapcsolva.

® Ellenbrizze, hogy a mobileszkdz Wi-Fi funkcidja be van

kapcsolva és a mobileszkdz csatlakoztatva van a

vezeték nélkdli routerhez.

— A kezdeti beallitas végrehajtasa el6tt ellendrizze, hogy a
mobileszk6z a vezeték nélkuli router 2,4 GHz-es savjahoz
kiosztott SSID segitségével csatlakozik a vezeték nélkiili
routerhez. Amikor az alkalmazas felkéri a vezeték nélkiili
router jelszavanak megadasara, a 2,4 GHz-es savhoz
tartozo jelszét adja meg.

— Ha a mobileszkdz mas kozeli vezeték nélkili routerekhez is
kapcsolddhat, javasoljuk azok kikapcsolasat vagy a
hozzajuk tartozd beallitasok ,elfelejtését” a hub
beallitdsanak idejére. Ha a mobileszkdz a beallitasi eljaras
soran egy masik routerhez kapcsolodik, eléfordulhat, hogy a
kezdeti bedllitas nem hajthatd végre.

® Ellenbrizze, hogy megvan a vezeték nélkuli router
jelszava, és azt helyesen adta meg.

® Ha tovabbra is problémaja van a kezdeti beallitas
végrehajtadsaval, a hub Wi-Fi bedllitdsait a vezeték nélkuli
router WPS-funkcidjaval is megadhatja.

— A hub WPS funkciéval torténd beallitasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokért lasd a Felhasznal6i utmutatd
Hibaelharitas részét.

Nem tudok hozzéaférni a rendszerhez, amikor nem vagyok otthon.
® Ellenbrizze, hogy a mobileszkdz internetkapcsolatanak

(4G, 3G, Wi-Fi stb.) jeler6ssége megfeleld.

® Ellenbrizze, hogy a vezeték nélkuli router lehetévé
teszi az elérést a halézaton kivlli eszkdzokrol.

— Ha a vezeték nélkili router tamogatja az UPnP funkcidt,
ellendrizze, hogy a funkcié be van kapcsolva. A részleteket
lasd a vezeték nélkuli routerhez mellékelt hasznalati
Utmutatéban.

® Apple, logo Apple, iPhone oraz iPad sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.,
zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

® App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

® Android, Google, logo Google, Google Play i logo Google Play sg zastrzezony-
mi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Google Inc.

® \Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

® \Wszystkie inne znaki towarowe i znaki fabryczne wymienione w niniejszej
Instrukcji sg wtasnoscig odnosnych producentéw.

® Az Apple, az Apple logo, az iPhone és az iPad az Apple Inc. bejegyzett
védjegye az Amerikai Egyesllt Allamokban és mas orszagokban.

® Az App Store az Apple Inc. szolgéltatasi védjegye.

® Az Android, a Google, a Google logo, a Google Play és a Google Play logé a Google
Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye.

® A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegye.

® Az ebben az utmutatéban talalhaté 6sszes egyéb védjegy az adott
kereskedelmi védjegy birtokosainak sajat tulajdona.

Ten system jest systemem pomocniczym, ktéry nie zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu catkowitej ochrony przed utrata mienia.
Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku utraty mienia podczas dziatania tego systemu.

A rendszer egy kisegité rendszer; nem arra szolgal, hogy teljes védelmet nyujtson a tulajdon elvesztése ellen.
A Panasonic nem vonhato felelésségre, ha a rendszer miikodése kézben vagyonvesztés torténik.






